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ROSKOP subst. m. (f.), ab 1450; auch roskopa. 1) ‘dekorative
Kopfbedeckung, Mütze’ – ‘ozdobne nakrycie głowy’: [hapax] Mitte 15.Jh. R
XXII 322, Stp Superbus ornatus, puta: alta pepla auro et argento,
margaritis capucia muliebria vlg. roskopy fabricata. – nur Stp. 2) ‘Mähne,
Helmbusch, Federbusch’ – ‘grzywa, kita, pióropusz’: [hapax] (2.H.15.Jh.)
1894 GórsJaz 281, Stp Equm gnedy bonum kopyennyczi cum roskop. – nur
Stp. � Var: roskop subst. m. – Stp; roskopa subst. f. – Stp. � Etym: nhd.
Rosskopf subst. m., ‘der Kopf eines Pferdes’, Gri, nur für Inh. 2. ❖ Die in
Stp als “eventuell möglich” vorgeschlagene Nominativform roskopa ist eine
Schlußfolgerung aus dem Instrumental Plural roskopy des Belegs.
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